FUTTERMITTEL (VO (EG) 183/2005) - Lokalaugenschein bei:

MANGIMI (Reg. (CE) 183/2005) - sopralluogo per:
0 neuer Zulassung ] strukturellen Anderungen
NuUoVvo riconoscimento variazioni strutturali
[ Anderungen infolge der Umschreibung [ Widerruf des Aussetzens
modifiche a seguito di voltura revoca della sospensione
0 Anderung der Téatigkeit
modifica della tipologia di attivita
Datum des Lokalaugenscheins
Data del sopralluogo

Angaben zur Struktur und zur dem Lokalaugenschein beiwohnenden Person

Informazioni sulla struttura e sulla persona presente al sopralluogo
Firmenbezeichnung
Denominazione impresa

Steuernummer
codice fiscale

Mehrwertsteuernr.
p. IVA
Produktionsstatte mit Zulassung:
sede produttiva con riconoscimento: GIT_BZ
Dem Lokalaugenschein beiwohnende Vertretung des Unternehmens:
Rappresentante dellimpresa presente al sopralluogo:

Zuname (ledig) Vorname
cognome (nubile) nome
Steuernummer
codice fiscale
Funktion ] Besitzer 0 delegierte Person
funzione proprietario persona delegata

] gesetzlicher Vertreter 0 anderes (anfuhren)

legale rappresentante altro (indicare)

Personal des Tierarztlichen Dienstes des Sudtiroler Sanitatsbetriebs, das den Lokalaugenschein durchfiihrte:

Personale del Servizio Veterinario dell’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige che ha svolto il sopralluogo:

Ergebnis des Lokalaugenscheins / Esito del sopralluogo

0 gunstig fur das Erstellen des Dekrets zur Zulassung/Aktualisierung
favorevole al rilascio del decreto di riconoscimento/aggiornamento
ungunstig mit Vorschriften - Frist fur die Anpassungen (maximal 3 Monate): Fiir Auskiinfte kontaktieren
sfavorevole con prescrizioni - termine per 'adeguamento (massimo 3 mesi): Sie vet@pec.sabes.it
Termin fur den folgenden Lokalaugenschein: Per chiarimenti contattare
. . : vet@pec.sabes.it
data per il successivo sopralluogo:
Umzusetzende Vorgaben:
prescrizioni da ottemperare:

ungunstig - bewirkt die Abweisung des Gesuchs um Zulassung, die zeitweilige Aussetzung der bestehenden Zulassung oder
n ihren Widerruf
sfavorevole - comporta il rigetto dell’istanza di riconoscimento, la sospensione temporanea del riconoscimento rilasciato o la
sua revoca
Stand des Vordrucks: / modulo aggiornato il: 04.01.2023

fir den tierarztlichen Dienst des Sanitatsbetriebs fir das Unternehmen
per il Servizio Veterinario dell’Azienda Sanitaria per I'impresa
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